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ENGLISH

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer
and all other parts for damage. If any part
is damaged the product should not be
used.

Important information! Keep these in-
structions for future use.

Caution!

The light source of this product is non-
changeable light diodes (LED).

Do not disassemble the product, as the

light diodes can cause damage to the eyes.

Do not immerse in water.

Cleaning
Use a damp cloth, never a strong cleaning
agent.

ENGLISH

The external flexible cable or cord of

this luminaire cannot be replaced; if the
cord is damaged, the luminaire shall be
destroyed. Different materials require
different types of fittings. Always choose
screws and plugs that are specially suited
to the material.

ENGLISH

The lamp control gear does not rely upon
the luminaries enclosure for protection
against accidental contact with live parts.

DEUTSCH

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fur den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaBig das Kabel, das Ladegerat und
alle anderen Teile auf Schaden Uberprifen.
Ist eines der Teile beschadigt, darf das
Produkt nicht mehr benutzt werden.
Wichtige Information! Diese Anleitung fur
spateren Gebrauch aufbewahren.

Achtung!

Die Lichtquelle dieses Produkts besteht
aus nicht austauschbaren Leuchtdioden
(LED).

Das Produkt nicht auseinander nehmen,
da die Leuchtdioden die Augen schéadigen
kénnen.

Nicht in Wasser tauchen.

Reinigung
Mit einem feuchten Tuch reinigen. Keine
starken Reinigungsmittel verwenden.

DEUTSCH

Das Anschlusskabel dieser Leuchte darf
nicht ausgetauscht werden. Wenn das
Anschlusskabel beschadigt ist, muss die
ganze Leuchte entsorgt werden. Verschie-
dene Materialien erfordern verschiedene
Arten von Beschldgen. Immer Beschlédge
wahlen, die fir das jeweilige Material ge-
eignet sind.

DEUTSCH

Zum Schutz vor unbeabsichtigtem Kontakt
mit stromfiihrenden Teilen ist der Trans-
formator nicht abhdngig von der Lam-
penabdeckung.
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FRANCAIS

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES
Uniquement pour une utilisation en inté-
rieur.

Vérifier régulierement que le céble, le
transformateur et les autres parties ne
sont pas endommagés. Si l'une de ces
pieces est endommagée, ne pas utiliser le
produit.

Information importante. Conserver la
notice pour tout utilisation ultérieure.

Mise en garde

La source lumineuse du produit est com-
posée de diodes (LED) qui ne se rempla-
cent pas.

Ne jamais démonter le produit, les diodes
peuvent causer des blessures aux yeux.
Ne jamais immerger dans de l'eau.

Entretien
Nettoyer a l'aide d’un chiffon humide, évi-
ter les détergents puissants.

FRANCAIS

Le cordon d’alimentation et le cable
extérieur de ce luminaire ne peuvent étre
remplacés. Si l'un de ces éléments est
endommagé, le luminaire doit étre détruit.
Le choix des vis dépend du matériau dans
lequel elles doivent étre fixées. Utiliser des
vis adaptées au matériau de votre support.

FRANCAIS

Le dispositif de contrdle de la lampe ne
dépend pas du boitier du luminaire pour

la protection contre un contact accidentel
avec des éléments conducteurs de courant

NEDERLANDS

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSAANWIJZIN-
GEN

Alleen voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en de overige onderdelen op
beschadiging. Wanneer een onderdeel be-
schadigd is, mag het product niet worden
gebruikt.

Belangrijke informatie! Bewaar deze aan-
wijzingen voor toekomstig gebruik.

Waarschuwing!

De lichtbron van dit product bestaat uit
niet-vervangbare lichtdiodes (LED).

Het product mag niet uiteen worden
genomen, omdat de lichtdiodes oogletsel
kunnen veroorzaken.

Niet onderdompelen in water.

Reinigen
Gebruik een vochtig doekje, vermijd het
gebruik van sterke reinigingsmiddelen.

NEDERLANDS

De buitenste buigbare kabel/het snoer van
deze verlichting kan niet worden vervan-
gen. Wanneer kabel of snoer beschadigd
is, moet de hele verlichting worden ver-
nietigd. Verschillende materialen vereisen
verschillende soorten beslag. Kies schroe-
ven en pluggen die specifiek geschikt zijn
voor het materiaal waarin ze bevestigd
moeten worden.

NEDERLANDS

Als bescherming tegen onbedoeld con-
tact met stroomgeleidende onderdelen is
de transformator niet afhankelijk van de
lampenkap.
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DANSK

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indendgrs brug.

Kontrollér jaevnligt, om ledning, transfor-
mer eller andre dele er beskadiget. Hvis
dele af produktet er beskadiget, ma det
ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

ADVARSEL!

Lyskilden til dette produkt er LED-peerer,
som ikke kan udskiftes.

Produktet ma ikke skilles ad, da LED-pae-
rerne kan fordrsage gjenskade.

M3 ikke nedsaenkes i vand.

Renggring
Renggres med en fugtig klud, aldrig et
steerkt renggringsmiddel.

DANSK

Den yderste bgjelige ledning kan ikke ud-
skiftes. Hvis den beskadiges, bgr lampen
kasseres. Forskellige materialer kraever
forskellige skruer/rawlplugs. Veelg skruer
og rawlplugs, der er beregnet til relevante
materiale.

DANSK

Transformatoren er ikke afhaengig af
lampens afskaermning for at beskytte mod
utilsigtet kontakt med stremfgrende dele.

ISLENSKA

MIKILVAEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR
Notié adeins innandyra

Kannid reglulega hvort snuran,
straumbreytirinn eda adrir hlutir séu
skemmdir. Ef einhver hluti er skemmdur
aetti ekki ad nota voruna.

Mikilveegar upplysingar! Geymid pessar
leidbeiningar til ad nota sidar!

Varusa!

Ljosgjafinn i pessari voru er med
ljésdiédum (LED) sem er ekki haegt ad
skipta at.

Takid voéruna ekki i sundur par sem
ljésdidédurnar geta valdid augnskemmdum.
Dyfi® ekki i vatn.

prif
Notid rakan klut, aldrei sterk hreinsiefni

ISLENSKA

bad er ekki haegt ad skipta ytri
sveigjanlegu snurunni i pessari ljosi Ut
fyrir nyja; ef sndran er skemmd parf
ad farga ljésinu. Nota parf mismunandi
festingar i mismunandi efni. Velji& alltaf
skrufur og tappa sem henta efninu.

ISLENSKA

Rofarnir eru ekki hadir umgjors ljossins til
ad verja gegn snertingu vid leidandi hluti
af slysni.
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NORSK

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER
Bare for innendgrs bruk.

Kontroller regelmessig at det ikke har opp-
sttt skader p& ledningen, transformato-
ren og alle gvrige deler. Dersom noen del
er gdelagt, bgr produktet ikke brukes.
Viktig informasjon! Spar pa disse instruk-
sjonene for framtidig bruk.

Advarsel!

Lyskilden til dette produktet er ikke-ut-
skiftbare lysdioder (LED).

Produktet ma ikke tas fra hverandre, et-
tersom lysdiodene kan forarsake gyeska-
der.

M3 ikke senkes ned i vann.

Rengjgring
Benytt en fuktig klut, unngd bruk av sterkt
rengjgringsmiddel.

NORSK

Kabelen eller ledningen til denne belysnin-
gen ma ikke byttes ut. Hvis kabelen eller
ledningen skades, skal hele belysningen
kastes. Ulike materialer krever ulike typer
beslag. Velg skruer og plugger som er spe-
sielt tilpasset materialet de skal festes i.

NORSK

Lampens transformator er beskyttet mot
utilsiktet kontakt med andre stremfgrende
deler.

SUOMI

TARKEITA TURVAOHJEITA

Vain sisakayttoon.

Tarkista sdanndllisin valiajoin, etteivat joh-
to, muuntaja tai muut osat ole vioittuneet.
Jos jokin osa on vioittunut, tuotetta ei saa
kayttaa.

Tarkea tieto! Sailyta nama ohjeet vastai-
suuden varalle.

Varoitus!

Taman tuotteen valonldhteend ovat valo-
diodit (LED), joita ei voi vaihtaa. Tuotetta
ei saa hajottaa osiin, silld valodiodit voivat
aiheuttaa silmavammoja.

Ei saa upottaa veteen.

Puhdistus )
Kayta kosteaa liinaa. Ala kayta voimakkai-
ta puhdistusaineita.

SUOMI

Taman valaisimen ulkoista, taipuisaa
kaapelia tai johtoa ei voi vaihtaa. Jos johto
vioittuu, koko valaisin on poistettava kay-
tostd. Kiinnitystarvikkeet valitaan kiinni-
tyspaikan materiaalin mukaan. Varmista,
etta valitsemasi ruuvit ja tulpat on tarkoi-
tettu juuri kyseiselle materiaalille.

SUOMI

Muuntajalla ja valaisimella on omat, eril-
liset kotelointinsa suojaamassa tahatto-
malta kosketukselta jannitteisten osien
kanssa.
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SVENSKA

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR
Endast for inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, trans-
formatorn och alla évriga delar s& att

inte skada har uppstatt. Om ndgon del &r
skadad, bér produkten ej anvandas.
Viktig information! Spara dessa anvisning-
ar for framtida bruk.

Varning!

Ljuskallan till denna produkt ar ej utbyt-
bara lysdioder (LED).

Produkten far inte tas isar, eftersom lys-
dioderna kan férorsaka égonskador.

Far inte sankas ner i vatten.

Rengoring
Anvand en fuktig trasa, undvik anvandning
av starkt rengéringsmedel.

SVENSKA

Den yttre bdjliga kabeln eller sladden till
denna belysning kan inte bytas ut; om
kabeln eller sladden skadas skall hela
belysningen kasseras. Olika material
kraver olika typer av beslag. Valj skruvar
och pluggar som ar sarskilt lampade fér
materialet de skall fasta i.

SVENSKA

Transformatorn ar inte beroende av lam-
pans kapa for att skydda mot oavsiktlig
kontakt med stréomférande delar.

CESKY

DULEZITE BEZPECNOSTNI POKYNY
Pouzivat pouze v interiéru.

Pravidelné kontrolujte kabel, transforma-
tor a vSechny ostatni ¢asti. Je-li néjaka
¢ast vyrobku poskozena, vyrobek nepou-
Zivejte.

DileZité informace! Tyto pokyny peclivé
uschovejte.

Upozornéni!

Svételnym zdrojem tohoto vyrobku jsou
svételné diody (LED), které nelze vyménit.
Vyrobek nerozebirejte, protoze svételné
diody by vdm mohly poskodit zrak.
Vyrobek neponofujte do vody.

Cisténi
Otrete vlhkym hadfikem, zadsadné nepouZi-
vejte silné Cistici prostredky.

CESKY

Externi kabel nebo $idru tohoto osvétleni
nelze vyménit. Je-li kabel poskozen, nelze
pouzit celé osvétleni. RGzné materidly vy-
zaduji rzné typy kovani. PouZijte $rouby a
hmozdinky, které jsou vhodné do daného
typu materialu.

CESKY

PFi mozném poskozeni v disledku kontak-
tu s Zivou latkou se lampa nespoléha jen
na svételnou zabranu.
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ESPANOL

INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGU-
RIDAD

Sélo para uso en interiores.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todos los otros compo-
nentes en busca de dafios. Si cualquier
componente estuviese dafiado, no debera
usarse el producto.

iInformacion importante! Guarda estas
instrucciones para consultarlas en el
futuro.

iAtencion!

La fuente luminosa de este producto son
diodos luminicos (LED) que no pueden
reemplazarse.

No desmontes el producto; los diodos lu-
minicos pueden causar dafios en los ojos.
No lo sumerjas en agua.

Limpieza
Usa un trapo himedo. Nunca uses un
detergente fuerte.

ESPANOL

El cable exterior flexible de este sistema
de iluminacion no se puede cambiar. Si

el cable se dafa, hay que desechar todo

el sistema de iluminacion. Los diferentes
materiales requieren diferentes tipos de
herrajes. Elegir tornillos y tacos adecuados
para el material en el que se van a colocar.

ESPANOL

El dispositivo de control de la [dmpara no
se encuentra en el cerco como proteccion
contra contactos accidentales.

ITALIANO

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA
Questo prodotto € solo per interni.
Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non
siano danneggiati. Se una o pil parti sono
danneggiate, il prodotto non deve essere
usato.

Queste informazioni sono importanti. Con-
servale per ulteriori consultazioni.

Avvertenza!

La fonte luminosa di questo prodotto e

costituita da diodi a emissione luminosa
(LED) non sostituibili.

Non smontare il prodotto perché i diodi
possono danneggiare gli occhi.

Non immergere nell’acqua.

Pulizia
Usa un panno umido ed evita i detersivi
forti.

ITALIANO

Il cavo flessibile esterno e il filo elettrico
di questa illuminazione non si possono
sostituire. Se si danneggiano, l'illumina-
zione deve essere buttata via. Materiali
diversi richiedono tipi diversi di accessori
di fissaggio. Scegli viti e tasselli adatti al
materiale a cui vanno fissati.

ITALIANO

Non & l'involucro dell’illuminazione a
proteggere il dispositivo di controllo della
lampada da contatti accidentali con le parti
in tensione.
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MAGYAR ) )
FONTOS BIZTONSAGI FIGYELMEZTETES
Csak beltéri hasznalatra.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transformatort és a termék egyéb részeit.
Ha barmelyik rész meghibasodott a termé-
ket nem szabad tovabb hasznalni.

Fontos! Orizd meg ezt az utasitast.

Figyelem!

A termék fényforrasai nem cserélheté
vilagitd diédak (LED).

Ne szereld szét a terméket, mivel a didodak
szemkarosodast okozhatnak!

Ne tedd vizbe a terméket!

Tisztitas:
Nedves ruhaval tisztithatod, soha ne hasz-
nalj erds tisztitdszert!

MAGYAR

A vilagitotest kils6, rugalmas kabele

nem cserélhetd; ha a vezeték megsériil,

a vilagitotestet meg kell semmisiteni. A
kil6nb6z6 anyagok masfajta szerelvénye-
ket, csavarokat igényelnek. Mindig valassz
olyan csavart és tiplit, mely leginkabb
megfeleld.

MAGYAR

A lampa balesetveszély miatt fényer6sség
szabalyozéval sem érintkezhet emberi
bérrel.

POLSKI

WAZ!\IA INSTRUKCJA DOTYCZACA BEZPIE-
CZENSTWA

Urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku
w pomieszczeniach zamknietych.
Regularnie sprawdzaj stan kabla zasilajq-
cego, transformatora oraz wszystkich in-
nych czesci. Jezeli jaki$ element nosi $lady
uszkodzen, nalezy zaprzestac uzytkowania
produktu.

Wazne! Zachowaj te instrukcje.

Uwaga!

Zrédiem $wiatta w tym urzadzeniu sa nie-
wymienialne diody LED.

Urzadzenia nie wolno rozbiera¢, poniewaz
diody mogg spowodowac uszkodzenie
oczu.

Nie zanurzaj w wodzie.

Czyszczenie
Czys¢ wytacznie wilgotng szmatka, nigdy
nie stosuj silnych $rodkdéw czyszczacych.

POLSKI

Zewnetrzny, elastyczny kabel lub sznur
tego oswietlenia nie moze by¢ wymienia-
ny; jesli kabel zostanie uszkodzony, nalezy
zniszczy¢ cate o$wietlenie. Rozne materia-
ty wymagaja réznego rodzaju mocowan.
Wybieraj zawsze wkrety i zatyczki odpo-
wiednie do danego materiatu.

POLSKI
Ostonki na lampie nie zabezpieczajg przed
przypadkowym dotykiem.

AA-952329-2
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EESTI
OLULINE OHUTUSJUHEND

Kontrollige regulaarselt juhet, trafot/
akulaadijat ja kdiki muid osi, et need
ei oleks kahjustatud. Kui m&ni osa on
kahjustatud, ei tohiks toodet kasutada.
Hoidke need juhised alles edaspidiseks
kasutamiseks.

Hoiatus!

Selle toote valgusallikas LED.

Arge vdtke valgusallikat lahti, see v8ib
kahjustada silmi.

Arge kastke toodet vette.

Puhastamine
Kasutage niisket lappi, ei tohi kasutada
tugevat puhastusvahendit.

EESTI

Valgusti véliskaablit voi juhet ei saa
vahetada; kui juhe on kahjustatud tuleb
valgusti kasutuselt eemaldada. Erinevatel
materjalidel kasutatakse erinevaid
lisaseadmeid. Alati valige materjalile
sobivad kinnitusvahendid ja pistikud.

EESTI

Trafo ja lamp on oma eraldi klassi
kaitsmetega kaitstud juhusliku
kokkupuute korral pingestatud osadega.

LATVIESU

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA
Paredzéts lietosanai tikai telpas.

Regulari parbaudiet, vai vads,
transformators un visas citas detalas nav
bojatas. Ja kada detala ir bojata, preci
nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

Uzmanibu!

Sis preces gaismas avots ir ieblvétas LED
gaismas diodes.

Neizjauciet preci, jo gaismas diodes var
izraisit kaitéjumu acim.

Neiemérciet Gdeni.

TiriSana
Izmantojiet mitru lupatu. Nelietot spécigus
tiriSanas lidzek|us.

LATVIESU

Sis ierices vadu vai kabeli nav iesp&jams
nomainit - ja vads/kabelis ir bojats, ierici
nedrikst lietot. Dazadiem materialiem
paredzéti dazadi stiprinajumi. Vienmér
izvélieties skrives un dibelus, kas ir
pieméroti konkrétajam materialam.

LATVIESU

Lampas vadibas mehanismam nav
aizsardzibas pret nejausu kontaktu ar
gaismek|a korpusu.
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LIETUVIY

SAUGUMO INSTRUKCIJOS

Skirta naudoti tik viduje.

Pastoviai tikrinkite laida, transformatoriy
ir visas kitas dalis, ar jie nepazeisti. Jei
bent viena dalis pazeista, gaminj naudoti
draudziama.

Svarbi informacija! Saugokite Sias instruk-
cijas.

Pavojinga!

Sio gaminio Sviesos Saltinis yra nekeicia-
mas Sviesos diodas (LED).

Neardykite gaminio, nes Sviesos diodas
gali pazeisti akis.

Nemerkite | vandeni.

Valymas
Valyti drégna Sluoste, nenaudoti stipriy
valymo priemoniy.

LIETUVIUY

ISorinis lankstusis kabelis ar laidas nekei-
¢iamas. Jei jis pazeistas, visg Sviestuva
reikia iSmesti. Skirtingoms apdailos me-
dziagoms reikalingos skirtingos tvirtinimo
detalés, todél visada rinkités varztus ir
kaiscius pagal medziagas.

LIETUVIY

Sviestuvo valdymo mechanizmas nepri-
klauso nuo jo korpuso, skirto apsaugoti
nuo atsitiktinio salycio su dalimis, kuriomis
teka srové.
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PORTUGUES

IMPORTANTES INSTRUGOES DE SEGU-
RANGCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transfor-
mador e todas as outras partes. Se alguma
das partes estiver danificada, o produto
ndo devera ser utilizado.

Informagao importante! Mantenha estas
instrugdes para uso futuro.

Atengao!

A fonte de luz deste produto sdo diodos
ndo-renovaveis (LED).

Nao desmonte o produto, pois os diodos
podem provocar danos oculares.

Ndo imersa em agua.

Limpeza
Use um pano himido, nunca um agente de
limpeza forte.

PORTUGUES

O cabo exterior flexivel deste sistema de
iluminagdo ndo pode ser substituido; se o
cabo se danificar, o sistema todo devera
ser destruido. Os diferentes materiais
requerem diferentes tipos de ferragens.
Escolha sempre parafusos e buchas espe-
cialmente adequados a cada material.

PORTUGUES

O dispositivo de controlo do candeeiro nao
esta protegido contra contactos acidentais
pela proteccdo do candeeiro.

AA-952329-2
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ROMANA 3
INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA IMPOR-
TANTE

Numai pentru uz interior.

Verifica regulat cablul, transformatorul si
celelalte componente pentru a vedea daca
sunt deteriorate. Dacd o componentad este
deteriorata, produsul nu poate fi folosit.
Pastreaza aceste instructiuni pentru utili-
zare viitoare!

Atentie!

Sursa de lumina a acestui produs este
LED.

Nu desasambla produsul, intrucat lumina
diodei poate afecta vederea.

Nu scufunda in apa.

Curatare
Foloseste o carpa umeda, niciodatad un
detergent puternic.

ROMANA

Cablul extern al acestui corp de iluminat
nu poate fi inlocuit; daca cablul este dete-
riorat, corpul de iluminat nu mai poate fi
folosit. Materialele variate necesita diferite
tipuri de accesorii. Alege intotdeauna
suruburi si prize adecvate materialului
respectiv.

ROMANA

Transformatorul este protejat impotriva
contactelor accidentale datoritd capsulei
de protectie.

SLOVENSKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE
Len pre pouzitie v interiéri.

Pravidelne kontrolujte kabel, transforma-
tor a ostatné casti vyrobku, ¢i nie su po-
Skodené. Ak zistite akékolvek poskodenie,
produkt nepouZivajte.

DoleZité upozornenie! Tento navod starost-
livo uschovajte pre buduce pouzitie.

Upozornenie.

Svetelnym zdrojom pre tento produkt
su svetelné didédy (LED), ktoré sa nedaju
vymienat.

Produkt nerozoberajte, svetelné diddy
mdzu spdsobit poskodenie zraku.
Neponarajte do vody.

Udrzba
Cistite vlhkou handrou, nikdy nie agresiv-
nym cistiacim prostriedkom.

SLOVENSKY

Vonkajsi kabel tohto svietidla nie je mozné
vymenit; v pripade, Ze ddjde k podkodeniu
kabla, svietidlo viac nepouzivajte. R6zne
materialy si vyzaduju rozlicné typy mon-
tazneho kovania. Vzdy vyberajte skrutky
a zasuvky vhodné k danému materialu.

SLOVENSKY

Lampa korigujlca intenzitu sa nespolie-
ha len na svetelnd zdbranu, pri moznom
poskodeni v styku s ¢lovekom.
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BBJITAPCKU

BAXHWN MHCTPYKLWN 3A BE3OMACHOCT
Camo 3a ynoTtpeba Ha 3akpuToO.

PenoBHO npoBepsiBainTe kabena, TpaHc-
dopmaTopa U BCMYKKN OCTaHaNM 4yacTu 3a
nospena. AKO HAKOS OT YacTuTe e nospe-
AeHa, NpoAyKTbT He 6MBa Aa ce usnonsea.
BaxHa nHdopmaumsa! 3anasete Te3n UH-
CTPYyKUMK 3a cnpaska B 6baeLle.
BHuMaHue!

MN3TOYHUKBT Ha CBET/IMHA B TO3M NPOAYKT

ca HenoaMeHsieMU CBETIMHHKU anoan (LED).

He pasrnobsasalite npoayKTa, Thbi KaTo
CBET/IMHHWUTE AMOoAM MoraT Aa yBpeasT
ounTe BU.

He notansinTe BbB BOAA.

MouncrteaHe

M3non3BsalriTe BNaxHa Kbpna, HUKora cu-
fleH noyncTeal, npenapar.

BBJITAPCKM

BbHLWHUMAT NoaBUXKEH Kaben unm WHyp Ha
famMnaTta He Moxe aa 6bae noaMeHsiH. AKo
6bae noBpeaeH, NnamnaTta Tpsabea Aa ce
M3XBBPAU. Pa3ninyHuTE MaTepmanun nsuc-
KBaT pa3nuyHu Buaose GUTUHIN. BuHarm
“3non3BaiiTe BUHTOBE U CTEHHW BonToBE,
cneumanHo cbobpaseHu c maTepuana.

BBJITAPCKA

KOHTPO/THUAT MeXaHW3bM Ha NamnaTa

He pa3ymnTa KOprnycbT Ha OCBETUTE/NIHUTE
Tena Aa npeanassa OT C/lyYaeH KOHTaKT C
OTKPUTM YACTU Ha TANOTO.
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HRVATSKI

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom prostoru.
Redovito pregledavajte kabel, transfor-
mator i sve ostale dijelove za osteéenja.
Ako je bilo koji dio ostecéen, ne koristite
proizvod.

Vazna informacija! Sacuvajte ove upute za
buducu upotrebu.

Oprez!

Izvor su svjetla ovog proizvoda svjetlosne
diode (LED) koje se ne mogu mijenjati.

Ne rastavljajte ovaj proizvod jer svjetlosne
diode mogu ostetiti vid.

Ne uranjajte u vodu.

Cidéenje
Koristite vlaznu krpu, nikad jako sredstvo
za Ciscenje.

HRVATSKI

Strujni se kabel ne moze zamijeniti. Ako
je kabel ostecen, bacite lampu. Razli¢ite
vrste materijala zahtijevaju razlicite vrste
okova. Uvijek odaberite vijke i tiple koji
to¢no odgovaraju vrsti materijala.

HRVATSKI

Transformator lampe zasticen je u slucaju
kontakta s dijelovima koji provode struju
te nije povezan sa zastitom lampe.

AA-952329-2
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EAAHNIKA

>HMANTIKEZ OAHIIEZ AZOAANEIAZ

Ma xprnon HOVo Og E0WTEPIKOUG XWPOUG.
EAEyXETE OUXVA TO KAA®DIO, TOV HETATXN-
MaTioTh kal onoladnnoTte aAAo e§apTnua
yia mavn {nuid. Edv kanolo e€aptnua xel
unoaoTei {nuia, To Npoiov dev Ba npénel va
XpnaoigonoigiTai.

ZnuavTikn nAnpogopia! KpaTnoTe auTEg
TIG 0dNYiEG yIa HEAAOVTIKRA Xpron.

Mpoaooxn!

H nnyn ¢wTog auTou Tou NpoiovTog gival
un aAAacopevor diodol (LED).

Mnv anocuvappoAoyeiTe To npoidv, dedo-
HEVoU OTI o1 diodol pwTIoHoU pnopolv va
NPOKAAECOUV TPAUUATIONO TWV UATIWV.
Mnv To TONOBETEITE GTO VEPO.

KaBapiopog
XpnoipgonoinoTe €va BpeyuEvo navi, NoTe
OHWG £va OKANPO anoppunavTiko.

EAAHNIKA

To £EWTEPIKO EUEAIKTO KAA®DIO AUTOU TOU
QWTIOTIKOU, dev PNopEi va avTikataoTabei.
Edav To kaAwdio unoaTei kanoia {nuida, To
QPWTIOTIKO Ba Npénel va kataoTpagei. Ta
d1apopeTIKG UAIKG anaitoUv Kal diapope-
TIKO TUNO €€apTnUaTwy. ENIAéyeTe navrta
Bideg kal BUopara, Ta onoia va ival Ta
nA€ov KaTAAANAQ yia TO CUYKEKPIPEVO
UAIKO.

EAAHNIKA

O HNXaVIoOPOG EAEYXOU MEPIOTPOPNG TNG
Aaunacg dev BacileTal eNdvw OTO KAAUM-
Ma TwV QWTIOTIKWYV, Yia NnpooTacia ano
mbavr Tuxaia enaen Pe KAnoio PEPOC Tou
owWHaTog.

PYCCKWUIA

MHCTPYKLWMA NO BE3OMACHOCTHU
ToNbKO ANS UCMOJIb30BaHUSA B NMOMELLEHUMN.
PerynsipHo npoBepsinTe MCNPaBHOCTb Npo-
BoAa, TpaHcdopmaTopa 1 Apyrux yacTen
nsgenus.

Ecnu kakasi-nubo aetanb nospexaeHa, us-
Aenve Henb3s UCNOoMb30BaTh.

BaxHasa nHgopmaumnsa! CoxpaHute aTy
WHCTPYKLMIO.

OcTopoXxHo!

MNCTOYHMK cBETa AaHHOro u3genusa — cee-
ToAMOAbl, He noanexawme 3amMeHe (LED).
He pasbupalite usgenue, Tak Kak ceeTo-
AnoAbl MOTYT NOBPeANTb 3peHue.

He norpyxaTb B BOAY.

yxopn
MpoTupaliTe BNaXHOW TKaHbiO, HE UCMOJb-
3yNTe CUNbHOE YnCTSLLee CPeacTBo.

PYCCKWUIA

Hapy>Hblli TMOKUI YANUHUTENDb UMW LWHYP
3TOro CBETUJIbHUKA HEBO3MOXHO 3aMe-
HUTb; €CNN LWHYP NOBPEXAEH, CBETU/IbHU-
KOM Monb30BaTbCs HeNb3s. [N pasnnyHo-
ro Matepuana cTeH TpebyloTcsi pas3siMyHble
BMAbl KpenneHun. Bcerga Boibnparite
Wypynbl n alo6enun, KOTopble NOAXOANAT K
MaTepuany Bawwux cTeH.

PYCCKUM

TpaHcdopMaToOp He 3aBUCUT OT KOpny-
Ca CBETW/bHUKa Ansd npeaoTBpalleHns
KOHTaKTa C 4aCTaMun, HaxoadawmMmmnca noa
Hanps>XXeHuneM.
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SRPSKI

BITNA BEZBEDNOSNA UPUTSTVA

Samo za kori$¢enje unutar kuce.

Redovno proveravajte da li je oStecen
kabal, transformator i drugi delovi. Ako

je bilo koji deo ostecen, nemojte koristii
proizvod.

Bitna informacija! Sacuvajte ova uputstva.

Upozorenje!

Izvor svetla ovog proizvoda je nezamenji-
va svetleca dioda (LED).

Nemojte rastavljati ovaj proizvod, jer
svetlece diode mogu izazvati oStecenje
ociju.

Nemojte potapati u vodu.

Cidcéenje:
Koristite meku krpu, nemojte koristiti jaka
sredstva za Ciscenje.

SRPSKI

Spoljni savitljivi kabal ili vod ove svetiljke
nije zamenjiv; ako je kabal oStecen, unis-
tite lampu. Razli¢iti materijali zahtevaju
razliCite vrste veza. Uvek odaberite tiplove
i uti¢nice koji odgovaraju materijalu.

SRPSKI
Uredaj za kontrolu lampe ne odnosi se na
slucajne nezeljene kontakte s okolinom.

14

SLOVENSCINA

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.
Redno pregledujte kabel, pretvornik in
ostale dele zaradi morebitnih poskodb.
Izdelka ne uporabljajte, Ce je katerikoli del
poskodovan.

Pomembni podatki! Navodila shranite za
nadaljno uporabo.

OPOZORILO!

Vir svetlobe pri tem izdelku so LED-diode,
ki niso zamenljive.

Izdelka ne razstavljajte, saj lahko diode
povzrocijo poskodbe oci.

Ne namakajte v vodo.

Ciécenje
Uporabite le vlazno krpo, nikoli mo¢nega
Cistilnega sredstva.

SLOVENSCINA

Napajalnega kabla ne smete menjati; Ce
se kabel poskoduje, unicite celotno svetilo.
Razli¢ni materiali zahtevajo razlicne vrste
okovja. Izberite taksne vijake in zidne
vlozke, ki ustrezajo materialu, na katerega
namescate.

SLOVENSCINA

Transformator svetila, ki je zasciten pred
morebitnim stikom s prevodnimi deli, ni
povezan s sen¢nikom svetila.

AA-952329-2
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TURKCE

ONEMLI GUVENLIK BILGILERI

Sadece i¢ mekan kullanimi igindir.

Kablo, transformator ve diger pargalari
dizenli olarak kontrol edin. Herhangi bir
parca zarar gérmisse urin kullaniimama-
lidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileriki kullanim-
lar igin saklayin.

Dikkat!

Bu Grunln aydinlatma kaynadi degistirile-
mez isik diyotudur (LED).

Uriinii demonte etmeyin, diyotlar géze
zarar verebilir.

Suyun igine yerlestirmeyin.

Temizlik
Nemli bir bez kullanin, higbir zaman guglu
bir temizlik malzemesi kullanmayin.

TURKCE

Bu aydinlatmanin harici esnek kablosu
veya kordonu degdistirilemez; kordon zarar
gorirse, aydinlatma imha edilmelidir. Fark-
I materyaller farkh tir baglanti parcalari
gerektirir. Her zaman materyale uygun
vida ve prizleri segin.

TURKCE

Lambanin kontrol mekanizmasi, aydinlat-
manin koruyucu dis kutusu veya herhangi
bir pargasi ile temas etmemelidir.
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BBIARAR & (FRIDT — A TRESNTVET,

BAHASA INDONESIA

PETUNJUK PENTING KESELAMATAN
Hanya untuk penggunaan di dalam
bangunan.

Periksalah secara berkala kabel,
transfomator dan semua bagian lainnya.
Jika ada bagian yang rusak produk tidak
boleh digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini
untuk keperluan mendatang.

Perhatian!

Sumber cahaya dari produk ini adalah
lampu dioda (LED) tidak dapat diganti.
Jangan membongkar produk, karena
lampu dioda dapat menyebabkan
kerusakan pada mata.

Tidak untuk direndam dalam air.

Pembersihan
Gunakan kain lembab, jangan pernah
menggunakan agen pembersih yang kuat.

BAHASA INDONESIA

Bagian luar kabel fleksibel atau kabel
sambungan penerangan ini tidak dapat
diganti; bila kabel sambungan rusak,
lampu penerangan ini harus dibuang.
Bahan yang berbeda memerlukan alat
kelengkapan yang berbeda. Pilihlah sekrup
dan baut yang sesuai dengan bahan anda.

BAHASA INDONESIA

Perangkat kontrol lampu tidak bergantung
pada aksesoris penerangan untuk
melindungi dari terjadinya terkena aliran
listrik secara tidak sengaja.
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BAHASA MALAYSIA

ARAHAN KESELAMATAN YANG PENTING
Untuk kegunaan di dalam bangunan saha-
ja.

Kerap periksa kord, pengubah dan semua
bahagian jika terdapat kerosakan. Jika
rosak, produk tidak boleh digunakan.
Maklumat penting! Simpan arahan ini
untuk rujukan.

Awas!

Sumber lampu bagi produk ini adalah

diod lampu (LED) yang tidak boleh ditukar
ganti.

Jangan leraikan produk, kerana diod lampu
boleh merosakkan mata.

Jangan rendam di dalam air.

Membersih
Gunakan kain lembap, jangan gunakan
agen pencuci yang kuat.

BAHASA MALAYSIA

Kabel atau kord luaran yang fleksibel
untuk lampu ini tidak boleh diganti; jika
kord rosak, lampu perlu dibuang. Bahan
yang berbeza memerlukan jenis peleng-
kap yang berbeza. Sentiasa pilih skru dan
palam yang paling sesuai dengan bahan.

BAHASA MALAYSIA

Gear kawalan lampu tidak bergantung
kepada petak lampu untuk perlindungan
daripada terkena aliran elektrik secara
tidak sengaja.
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ENGLISH

ANSLUTA power supply cord and
ANSLUTA intermediate connection cord
are sold separately.

DEUTSCH

ANSLUTA Anschlusskabel und ANSLU-
TA Verbindungskabel werden separat
verkauft.

FRANCAIS

Le cable d'alimentation ANSLUTA et le
cable de raccordement ANSLUTA sont
vendus séparément.

NEDERLANDS
Het ANSLUTA aansluitsnoer en het
ANSLUTA verbindingssnoer worden
apart verkocht.

DANSK
ANSLUTA tilslutningskabel og ANSLUTA
forbindelseskabel sxlges separat.

ISLENSKA
ANSLUTA rafmagnssnira og ANSLUTA
tengisnura er seld sér.

NORSK
ANSLUTA strgmledning og ANSLUTA
mellomkoblingskabel selges separat.

SUOMI
ANSLUTA-liitosjohto ja ANSLUTA-vélilii-
tosjohto myydéaan erikseen.

SVENSKA
ANSLUTA anslutningssladd och ANSLUTA
mellankopplingssladd saljs separat.
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CESKY
ANSLUTA napajeci kabel a ANSLUTA spo-
jovaci kabel se prodavaji zvIast.

ESPANOL

El cable de alimentacion ANSLUTA y el
cable de conexiéon ANSLUTA se venden
por separado.

ITALIANO

Il filo dell’alimentazione elettrica AN-
SLUTA e il filo elettrico di collegamento
ANSLUTA sono venduti a parte.

MAGYAR
Az ANSLUTA tépegység, és az ANSLUTA
koztes 6sszekots vezeték kilon kaphato.

POLSKI

Przewdd zasilajacy ANSULTA oraz bezpo-
Sredni przewod przytaczeniowy ANSULTA
sg sprzedawane oddzielnie.

EESTI
ANSLUTA voolukaablit ja ANSLUTA
Uhendusjuhet mutakse eraldi.

LATVIESU

Stravas padeves vads ANSLUTA un
savienojuma kabelis ANSLUTA nopérkami
atseviski.

LIETUVIY
Maitinimo laidas ANSLUTA ir jungimo lai-
das ANSLUTA parduodami atskirai.

PORTUGUES

O cabo eléctrico ANSLUTA e o cabo de
ligagdo intermédio ANSLUTA sdo vendidos
a parte.

ROMANA
Cablul de alimentare ANSLUTA si cablul
de legatura ANSLUTA se vand separat.

SLOVENSKY
ANSLUTA napajaci kabel a ANSLUTA spo-
jovaci kabel sa predavaju zvlast.

BBJIFTAPCKHN
3axpaHBalMAT U CBbpP3BaLLMAT Kaben
ANSLUTA ce npogaBaT OTAENHO.

HRVATSKI
ANSULTA strujni kabel i ANSULTA pri-
kljucni kabel prodaju se zasebno.

EAAHNIKA

To kaAwdio cuvdeang pe To diKTUO
ANSLUTA kai To ev3IGUeTo KaAwdio
ANSLUTA nwAoUvTal xwpioTd.

PYCCKWUWA

WHYyp nutanHns AHCJTYTA n coeanHu-
TenbHbIN kKabenb AHCJTYTA npogatoTcs
OTAE/bHO.

SRPSKI
ANSULTA elektri¢ni kabl, ANSULTA srednji
vezni kabl se prodaju posebno.

SLOVENSCINA

Napajalni kabel ANSLUTA in vmesni
priklju¢ni kabel ANSLUTA se prodajata
lo¢eno.

TURKGE
ANSLUTA gt kaynadi kordonu ve ANSLU-
TA orta baglanti kordonu ayri satilr.
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BAHASA INDONESIA

Kabel suplai listrik ANSULTA dan kabel
sambungan perantara ANSULTA dijual
secara terpisah.

BAHASA MALAYSIA

Kord bekalan kuasa ANSLUTA dan kord
sambungan perantaraan ANSLUTA dijual
secara berasingan.
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